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SENOR NOTARIO DECIMO DEL CANTON QUITO:

Por medio de la presente, solicito, a Usted, se sirva insertar en el protocolo a su cargo una fiel copia de la
Resolucién del Directorio de la compaifiia MITSUBISHI CORPORATION, Poder General otorgado a favor del
sefior Myungho Lee por la misma Compania, Certificados Notariales y Apostillas de los mencionados

documentos.

Una vez que se proceda con mi peticién, agradeceré se me confieran cuatro (4) copias certificadas de la referida

protocolizacion.

Las notificaciones que me correspondan las recibiré en la Avenida Amazonas N35-17 y Juan Pablo Sanz, Edificio

Xerox, Piso 7, o en el casillero judicial No. 3931 del Palacio de Justicia de Quito.

Carofina. Santillen

Carolina Santillan
Mat. Prof. 17-2008-193 Foro de Abogados
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CERTIFICATE OF RESOLUTION
OF ‘
THE BOARD OF BDIRECTORS

I, Hideto Nakahara, Representative Director and Senior Executive Vice President of Mitsubishi Corporation, a
corporation duly incorporated and existing under and by virtue of the laws of Japan and having its registered
head office at 3-1, Marunouchi 2-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan, do hereby certify that the meeting of the
Board of Directors of the Corporation duly called and held on the 16th of January, 2015, at which quorum was
present and acting throughout, whereby the following resolution was adopted.

1.1

1.2.

13,

L.

BACKGROUNDA

The Company has a branch office in Ecuador whose domiciliation was approved by the
Superintendence of Companies of Ecuador by means of the Resolution No. 2909 issued on ‘Apiit20,

1972, and whose domicile is the Metropolitan District of Quito (hereinafter simply refened fo.as. Lhe:‘g

“Branch Ofﬁce”)

On February 21, 2011, the Company gmnted a General Power of Attomey to Mr Masay& E&:o

Japanese citizen, authorizing hlm to exercise the lcgal represcntanon of the anch Ofﬁce Thls

eans

of the Resolution No. SC.1J. DJCPTE 0.11.1173 issued on March 14, 2011.

The Company has deemed advisable to revoke the General Power of Attorney referred o in Section
1.2. above.

RESOLUTION

As a conseguence of the above, the Board of|Director resolves to:
i

2.k

Honorably dismiss Mr. Masaya Ito, Japanese citizen, holder of passport No TZ0847473 as the
Branch Office’s Legal Representative, revoke Mr. Ito’s aforementioned General Power of Attorney
and appoint MR. MYUNGHO LEE, South Korean citizen, holder of the passport No. M68395361, to
act as the true and lawful General Atiorney-in-fact of the Branch Office in the Republic of Ecuador
with the following powers required to carry out all acts on behalf of and in the name of the Branch
Office in the Republic of Ecuador: '

N
a) Act as the Representative\@nd General Attorney-in-fact of the Branch Office in the Republic of
Ecuador, and appear beforew ¥’s public and private cntities and courts of law with such

ample and sufficient powers as fo comply with Ecuadorian legislation.

b) Perform all legal acts and proceedings that will take place in Ecuador with ample and sufficient
powers, particularly having the ability to answer to all legal claims and suits, and fulfill the
Branch’s coniractual obligations. Represent the Branch in judicial matters of any nature, filing or
answering all kinds of @W&mts n;;lc}dmg but not limited to civil, commercial, adinistrative, or
tax issues; act as a plamtxff in-critiinal proceedings, thus explicitly being capable of intervening in
such proceedings in all instances or stages, according to their nature, for which the General
Attorney-in-Fact will exercise the Branch’s legal, judicial, and extrajudicial representation.
Furthermore, the General Attorney-in-fact is granted the explicit powers set forth in article 44 of




Mitsubishi Corporation

3-1, MARUNQUCH! 2-CHOME, GHIYODA-KU, TOKYO 100-8086, JAPAN

the Ecuadorian Civil Procedures Code. The General Attoméy—in-fact is explicitly allowed to
render testimony in trials, whatever the case may be. .

¢} Execute all kind of coniracts and agreements with customers, agents, and representatives for the
sale of products, and services offered by and to the Branch Office. Execute contracts and
agreements for the purchase of supplies, services, and materials used in the Branch’s day-to-day
business; hire and dismiss personnel. This Power of Attorney includes all the powess set forth in
article 415 of the Companies Act. Accordingly, the General Attorney-in-fact will have all the
necessary powers to perform all related legal and business acts which will take place in Ecuador.

d) Represent the Branch in public and private bids. Appoint general or special attorneys-in-fact in
order to work jointly or separately, whether or not having such agents the right to assign their
respective powers of attorney, and with all the powers that the General Attorney-in-fact decms
convenient. Revoke when deemed convenient the previously mentioned powers of atiorney.

e) Perform all acts related to the management and administration of the Branch in the Republic of
Ecuador.

2.2, Authorize Mr. Hideto Nakahara; in his capacity as the Company’s Representative Director and Senior
Executive Vice President to grant a General Power of Attorney in favor of MR. MYUNGHO LEE,
South Korean citizen, holder of the passport No. M68395361, on behalf of the company in order to
bestow upon him the powers required to carry out all the act set forth berein on behalf and in
representation of the Branch Office in the Republic of Ecuador.

The preceding resolutions shall be effective as of the date of the issuance.

(e
Hideto Nakahara
Representative Director and
Senior Executive Vice President

)
1y
Jelon
Fot P




NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Atsuko Takemoto an agent of Hideto Nakahara,
Representative Director and Senior Executive Vice President of

MITSUBISHI CORPORATION, and who is authorized to rsig;{r@;éta..f@téhgg

attached document on behalf of said company, has Sﬁiat}é@;
presence that said Hideto Nakahara has acknowledged to hévé

the said document.

Dated this 24th day of February, 2015,

Shigekuni Ono
NOTARY
3-1, Marunouchi 3-chome,
Chiyoda-ku, Tokyo
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN

"This public document

N

has been Signed by SHIGEKUNI ONO
3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau

4. bears the seal/stamp of SHIGEKUNI ONO, Notary
Certified

5. atTokyo 6. FEB.24.2015
7. by the Ministry of Foreign Affairs

8. 15-N2 010930

9. Seal/stamp: 10. Signature

. Qgassa,

Avako OGAWA

For the Minister for Foreign Affairs
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GENERAL POWER OF ATTORNEY S

I, Hideto Nakahara, in my capacity as Representative Director and Senior Executive Vice President of
MITSUBISHE CORPORATION (hereinafter the “Company”™), a corporation duly organized and existing in

accordance with the legislation of Japan, having its principal office at Tokyo Japan, hereby _grants thas.r
GENERAL POWER OF ATTORNEY pursuant to the following terms: :

The Company through its Board of Directors dated 16™ of January 2015 resolved to appomt ; :
LEE (hereinafter the “General Attorney-in-fact™) as the true and lawful General Attorney-in-fact of the
Ecuadorian Branch of MITSUBISHI CORPORATION (hereinafter the “Branch Office”) in the Repmbhc of
Ecuador and granting by means of a General Power of Atforney all the following powers reqmrcd to carry out
ail acts on behalf of and in the name of the Branch Office in the Republic of Lcuador

a) Act as the Representative and General Attorney-in-fact of the Branch Office in the Repubhc of
Ecuador, and appear before the country’s public and private entities and courts of law with such
ample and sufficient powers as to comply with Ecuadorian legislation.

B) Perform all legal acts and proceedings that will take place in Ecuador with ample and sufficient
powers, particularly having the ability to answer to all legal claims and suits, and fulfill the
Branch’s contractual obligations. Represent the Branch Office in judicial maiters of any nature,

. filing or answering all kinds of lawsuits, including but not limited to civil, commercial,
administrative, or tax issues; act as a plaintiff in criminal proceedings, thus explicitly being
capable of infervening in such proceedings in ail instances or stages, according to their nature, for
which the General Attorney-in-Fact will exercise the Branch Office’s legal, judicial, and
extrajudicial representation. Fusthermore, the General Attorney-in-fact is granted the explicit
powers set forth in article 44 of the Ecuadorian Civil Procedures Code. The General Attorney-in-
fact is'explicitly allowed to render testimony in trials, whatever the case may be.

¢) Execute all kind of contracis and agreements with customers, agents, and representatives for the
sale of products, and services offered by and to the Branch Office. Executc contracts and
agreements for the purchase of supplies, services, and materials used in the Branch Office’s day-
to-day business; hire and dismiss personnel. This Power of Attorney includes all the powers set
forth in article 415 of the Companies Act. Accordingly, the General Attorney-in-fact will have all
the necessary powers to perform all related legal and business acts which will fake place in the
Republic of Ecuador. -

d) Represent the Branch Office in public and private bids. Appoint general or speelal attorneys-in-
fact in order to work jointly or separately, whether or not having such agents the right to as%gn
their respective powers of attorney, and with all the powers that the General Attorney-in-fact
deems comvenient. Revekéj\hen deemed convenient the previously mentioned powers of
attorney.

e} Perform all acts related to the munagement : and admmnstmhon of the Branch Office in the
Republic of Ecuador. ;

The Boards of Directors of Mitsubishi Corporation dated 16" of January 2015 has also resolved to revoke the
General Power of Attorney granted in favor of Mr. Masaya Ito, Japanese citizen, who will no longer exercise
the Branch Office’sbegal Representation. :

N

this Genera] Power of Attomey, this 1( " of February 2015.

MITSUBISHI CORPORATION

Hi’eto MNakahara ' o
Representative Director and
Senier Executive Vice President




NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Atsuko Takemo’to an agent of Hideto Nakahara,
Representative Director and Senior Executive Vice President of
MITSUBISHI CORPORATION, and who is authorized to sign to the
attached document on behalf of said company, has stated in my
prasence that said Hideto Nakahara has acknowledged to have signed

the said document.

Dated this 24th day of February, 2015.

A

Shigekuni Ono
NOTARY
3-1, Marunouchi 3-chome,
Chiyoda-ku, Tokyo
Tokyo Legal Affairs Bureau
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN

This public document

2. has been signed by SHIGEKUNI ONO

L

4. bears the seal/ stamp ()i S { e

- _ Certified

at Tokyo , 6. FEB.24.2015
by the Ministry of Fore 1gn Affairs

5NOQ10989

© e N>

Seal/stamp: - 10. Signature

w4 Ogamsa

Avako OGAWA

For the Minister for Foreign Affairs




CERTIFICADO BE LA RESOLUCION
DE LA
SESION DE DIRECTORIC

Yo, Hideto Nakahara, Representante Director y Vicepresidente Ejecutivo Senior de Mitsubishi Corporation,
una compafifa debidamente constituida y existente bajo y en virtud de las leyes de Japén y con oficina matriz
en el 3-1, Marunouchi 2-chome, Chiyoda-ku, Tokio, Japon, por medio de la presente certifico que en la sesion
de Directorio de la Compafifa debidamente convocada y llevada a cabo el 16 de Enero del 2015, en la que
estuvo presente la totalidad del quorum, se resolvié lo siguiente:

L

ANTECEDENTES

1.1. La Compafiia tiene una sucursal en Ecuador, cuya domiciliacion fue aprobada mediante la Resolucion
No. 2909 de la Superintendencia de Compaiifas de Ecuador, emitida el 20 de Abril de 1972, y se encuentra
domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito (en adelante referida simplemente como la “Sucursal™)

1.2. E1 21 de Febrero del 2011, la Compafifa otorgé un Poder General a favor del Sr, Masaya Ito, ciudadano
japonds, autorizandolo para el ejercicio de la representacion legal de la Sucursal. Este Poder General fue
aprobado por la Superintendencia de Compaififas del Ecuador, por medio de la Resolucién No.
SCIL.DICPTE.Q.11.1173 emitido en 14 de Marzo del 2011.

1.3. La Compafifa ha considerado conveniente revocar ¢l Poder General referido en la seccion 1.2. que
antecede.
I

I

RESGLUCION

En consecuencia de Io antes mencionado, el Directorio resuelve:

2.1. Remover honorablemente al Sr. Masaya [to, ciudadano japonés, portador del pasaporte No. TZ0847473,

del cargo de Representante Legal de la Sucursal, revocando el Poder General anteriormente mencionado

del Sr. Ito v nombrando al SR. MYUNGHO LEE, ciudadano surcoreano, portador del pasaporte No.
M68395361, para ejercer como verdadero y legitimo Apoderado General de la Sucursal en la Republica
del Ecuador con las siguientes facultades requeridas para actuar en nombre de la Sucursal en la Republica
del Ecuador. '

a)

b)

)

Actuar como Representante y Apoderado General de la Sucursal en la Republica del Eeuador, y

comparecer ante las entidades puiblicas y privadas y tribunales de justicia del pais con poderes amplios -

y suficientes como para cumplir con la legislacion ecuatoriana;

Realizar todos los actos y procedimientos legales que tengan lugar en el Ecuador, con poderes amplios
con las.obligaciones contractuales de Ja Sucursal. Représcni:ar a la Sucursal en todo asunto judicial de
cualquier tipo, para presentar o contestar todo tipo de demandas, incluyendo, pero sin limitarse a,
asuntos civiles, comerciales, administrativos o tributarios; actuar como acusador particular o
querellante en acciones penalés, por ende, siendo expresamente capaz de intervenir en dichas acciones
en toda instancia o ctapa, segln, su naturaleza, para la cual el Apoderado General ejercerd la
representacion legal, judicial y extrajudicial de la Sucursal. Mas aln, se otorga al Apoderado General
las facultades expresas establecidas'en el arffeuld 44 del Cédigo de Procedimiento Civil del Ecuador.
El Apoderado General queda expresamente autorizado para rendir testimonio en cualquiér juicio.

Suscribir contratos y acilerdos con clientes, agentes y representantes de ventas de productos y servicios
ofrecidos por y a la Sucursal. Suscribir contratos y acuerdos para la compra de provisiones, servicios
y materiales usados en el negocio cotidiano de la Sucursal; contratar y despedir personal. El presente
Poder General incluye todas_las facultades previstas en el articulo 415 de la Ley de Compafifas. Por
consiguiente, el Apoderado General tendré todos los poderes necesarios para realizar todo acto legal y
de negocios que vaya a tener lugar en el Ecuador.




¢

d) Representar a la Sucursal en procedimientos de contratacidén publicos y privados. Designar a
apoderados generales o especiales a fin de trabajar de manera conjunta o separada, ya sea que dichos
- apoderados tuvieran o no ¢l derecho de delegar sus respectivos poderes, y con todas las facultades que
el Apoderado General considerara conveniente. Revocar los mencionados poderes cuando considere
conveniente.

¢) Realizar todos los actos relacionados con el manejo y administracion de la Sucursal en la'Republica |+
del Ecuador. ‘ ) .

las facultade% requeridas pam llevara cabo todos los actos enunciados en el presente documcnto cn nombre

y representacién de la Sucursal de la Republica del Ecuador.

Las resoluciones precedentes seran efectivas a partir de su fecha de emisién,

(Firma Ilegible)
Hideto Nakahara
Representante Director y
Vicepresidente Ejecutivo Senior

-




CERTIFICADO NOTARIAL

Esto es para certificar que Atsuko Takemoto un apoderado de Hideto Nakahara,
Director Representante y Vicepresidente Ejecutivo Senior de MITSUBISHI
CORPORATION, y quien esta autorizado para firmar el documento adjunto en
nombre de dicha compaiiia, ha declarado en mi presencia que el mencionado

Hideto Nakahara reconocié haber firmado dicho documento.

De fecha 24 de febrero del 2015

(Firma llegible)

Shigekuni Ono
NOTARIO
3-1, Marunouchi 3-chome,
Chiyoda-ku, Tokio

Oficina de Asuntos Legales de Tokio




APOSTILLA

(Convencitn de la Haya de S de Octubre de 1961)

1. Pais:  JAPON
Este documento piblico

2. hasido firmado por
SHIGEKUNI ONO
3. actuando en su calidad de Notario de la Oficina de Asuntos Legales en Tokio

4. lleva el sello/timbre de: SHIGEKUNE ONO, Notario

Certificado

5. en Tokio 6. FEB.24.2015
7. por el Ministerio de Relaciones Exteriores
8. 15- No 010990

9. Sello/timbre 10. Firma:

(Firma Ilegible)
Ayako OGAWA

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores




PODER GENERAL

Yo, Hideto Nakahara, .en mi calidad de Representante Director y. Vicepresidente Ejecutivo Senior de
MITSUBISHI CORPORATION (en adelante la “Compafiia”), una compaifiia debidamente constituida y
existente en concordancia con la legislacion de Japén y con oficina matriz Tokio Japén, por medio del presente
otorgo este PODER GENERAL al tenor de las siguientes clausulas:

La Compafila mediante.su sesioén de Directorio de fecha 16 de Enero del 20135, resolvié nombrar a MYUNGHO
LEE (en adelante el “Apoderado General”) como el verdadero y legitimo Apoderado General de la Sucursal

“ecuatoriana de MITSUBISHI CORPORATION (en adelante la “Sucursal”) en la Repiiblica del Ecuador y
otorgar por medio de un Poder General las siguientes facultades requeridas para llevar a cabo todos los actos
en nombre y representacion la Sucursal en la Republica del Ecuador:

a) Actuar como Representante y Apoderado General de la Sucursal en la Reptblica del Ecuador, y
comparecer ante las entidades publicas y privadas y tribunales de justicia del pafs con poderes
amplios y suficientes como para cumplir con la legislacién ecuatoriana; |

b) Realizar todos los actos y procedimientos legales que tengan lugar en el Ecuador, con poderes

- amplios y suficientes, particularmente teniendo la capacidad de contestar a toda demanda.y juicio,
y -cumplir .con las obligaciones contractuales de la Sucursal. Representar a Ia Sucursal en todo
asunto judicial de cualquier tipo, para presentar o contestar todo tipo de demandas, incluyendo,
pero sin limitarse a, asuntos civiles, comerciales, administrativos o tributarios; actuar como
acusador particular o querellante en acciones penales, por ende, siendo expresamente capaz de
intervenir en dichas acciones en toda instancia o etapa, segin su naturaleza, para la cual el
Apoderado General ejercerd la representacion legal, judicial y extrajudicial de la Sucursal. Mas
aun, se otorga al Apoderado General las facultades ekpresas establecidas en el articulo 44 del
Codigo de Procedimiento Civil del Ecuador. El Apoderado General queda expresamente
autorizado para rendir testimonio en cualquier juicio.

¢} Suscribir contratos y acuerdos con clientes, agentes y representantes de ventas de productos y
servicios ofrecidos por y a la Sucursal. Suscribir contratos y acuerdos para la compra de
provisiones, servicios y materiales usados en el negocio cotidiano de la Sucursal; contratar y-
despedir personal. El presente Poder General incluye todas las facultades previstas en el articulo
415 de la Ley de Compatifas. Por consiguiente, ¢l Apoderado General tendréd todos los poderes
necesarios para realizar todo acto legal y de negocios que vaya a tener lugar en el Ecuador.

d) Representar a la Sucursal en procedimientos de contratacion publicos y privados. Designar a
apoderados generales o especiales a fin de trabajar de manera conjunia o separada, va sea que
dichos apoderados tuvieran o no el derecho de delegar sus respectivos poderes, y con todas las
facultades que el Apoderado General considerara conveniente. Revocar los mencionados poderes -
cuando considere conveniente.

e) Realizar todos los actos relacionados con el manejo y administracién de la Sucursal en la
Reptiblica del Ecuador.

La sesién de Directorio de Mitsubishi Corporation de fecha 16 de Enero de 2015 también resolvié revocar el
Poder General otorgado a favor del Sr. Masaya Ito, cindadano japonés, quien no ejerceré la representacion legal
de la Sucursal. ) ~
EN FE DE LO CUAL, MITSﬁ,BISHI CORPORATION por medio de su Representante autorizado, por este
medio otorga este Poder/ General, este 16 de F ebrero del2015.

- ! —

MITSUBISHI CORPORAT 10\/

|
(Firma Tlegible) ,

Hidete Nakahara /
Representante Director y._

7

Vicepresidente Ejecutivo Sepior —




CERTIFICADO NOTARIAL

Esto es para certificar que Atsuko Takemoto un apoderado de Hideto Nakahara,

Director Representante y Vicepresidente Ejecutivo Senior de M!TSUB!SH!.

CORPORATION, y quien esta autorizado para firmar el documento adjunto

nombre de dicha compafiia, ha declarado en mi presencia que el men“ onad

Hideto Nakahara reconocio haber firmado dicho documento.

De fecha 24 de febrero del 2015

(Firma llegible)

Shigekuni Ono
NOTARIO
3-1, Marunouchi 3-chome,
Chiyoda-ku, Tokio

Oficina de Asuntos Legales de Tokio




APOSTILLA

(Convencidn de ia Haya de 5 de Octubre de 1961)

1. Pais:  JAPON
Este documento publico
ha sido firmado por

a8 ]

SHIGEKUNI ONO
3. actuando en su calidad de Notario de la Oficina de Asuntos Legales en Tokio

4. lleva el scllo/timbre de: SHIGEKUNI ONO, Notario

Certificado
5. en Tokio 6. FEB.24.2015 ]
7. por el Ministerio de Relaciones Exteriores
8.15-No 010989
9. Sello/timbre 10. Firma:

(Firma legible)

Ayako OGAWA

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores

/, \\’,\

i /\
- ‘.,\ D




El presente documento otorgado en el extranjero ha sido traducido por""‘ Z
Margarita Enriquez Pefiaherrera, con C.L 1003886585, conocedora del ididina inglés

hablado y escrito, {
- \m,.
[ A T - (i
Gabriela-Margarita Enriquez Pefiaherrera,
C.I 1003886585 ./ .7
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Factura: 001-003-000002227 20151701010D02850

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20151701010D02850

En la ciudad de QUITO el dia 6 DE MARZO DEL 2015, (5:3) ante mi, NOTARIO(A) DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERO de
la NOTARIA DECIMA, concurre(n), GABRIELA MARGARITA ENRIQUEZ PENAHERRERA POR SUS PROPIOS DERECHOS
portador(a) de ta CEDULA 1003886585, de nacionalidad ECUATORIANA estado civil SOLTERO(A}, mayor de edad,
domiciliado(a) en QUITO; quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y ribrica(s), que va(n) a suscribir al pie
del presente documento , de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecto
identificado(s) que fue(ron) por mi, en forma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a estampar su(s) firma(s) y rubrica(s)
al pie del referido documento por lo que en aplicacién a lo dispuesto en el articulo 18 numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de
que dicha(s) firma(s) y rabrica(s) es{son) AUTENTICA(S). .- Una copia certificada de esia diligencia queda incorporada en el

libro respective de esta Notaria.

A
i

i

| i

\ s~
TT

NOTARIO(A) DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTEROC

NOTARIA DECIMA DEL CANTON QUITO
AN ;
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--- ZOM: A peticion de la Abogada Carolina Santillan Naranjo, con matricula
profesional nimero diez y siete dos mil ocho uno nueve tres del Foro de
Abogados; PROTOCOLIZO en el registro de escrituras publicas de la Notaria
Décima del Canton Quito, a mi cargo, la documentacién gue antecede (en 13
fojas utiles incluida la peticién), y que contiene: Fiel Copia de la Resolucién del
Directorio de la compafia MITSUBISHI CORPORATION, Poder General
otorgado a favor del sefior MYUNGHO LEE por la misma compafia,
Certificados Notariales y Apostillas de los mencionados documentos. - Quito 6
de MARZO de 2015. J.A.

YT
DR, DIEGO JZAVEER‘%ALMEEDA MONTERO

i

NOTARIO DECIMO DEL CANTON QUITO




Se protocolizé ante mi DOCTOR DIEGO JAVIER ALMEIDA

MONTERO, NOTARIO DECIMO, DEL CANTON QUITO, v, en fe de
ello confiero esta " ¥ & COPIA CERTIFICADA, debidamente
sellada y firmada, en Quiio a, de del

RRE;
aro dos mil quince.- ,
Ii/—‘\\v.v‘
vy
DR. DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERO
_.Notario Decimo del Canton Quito.
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RAZON MARGINAL N° 20151701010001556

WATRIZ

FiPO DE RAZON: RESOLUCION

ACTO O CONTRATO: CALIFICAGION POR LA SUPERINTENDENGIA DE COMPAN{AS
FECHA DE OTORGAMIENTO: ] 20 DE MAYO DLE 2015

NUMERO DE PROTOCOLO:

OTORGANTES

NOTARIO(A) DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERO

NOTARIA DEleA DEL CANTON QUITC

: : OTORGADO POR: e S
TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
ENRIQUEZ PENAHERRERA
GABRIELA MARGARITA POR SUS PROPIOS DERECHOS CEDULA 1003886585
NOMBRES/RAZON SOCIAL ETEPO INTERVINIENTE EDOCUMENTO DE IDENTIDAD ENO. IDENTIFICACION
TESTIMONIO
ACTO O CONTTRATO: PROTOCOLIZACION
FECHA DE OTORGAMIENTO: 6 DE MARZO DEL 2018
NURMERQO DE PROTOCOLO:
| ﬁ
i \j ‘;f I ;L
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= = - - ZON DE MARGINACIOM: Al margen de la matriz d
PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS c¢elebrada el 6 de Marzo
del 2015 ante el Doctor Diego Javier Almeida Montero Notario Decimo
det Canton Quito, v dando cumplimiento a lo ordenado por el sefior
Doctor Camilo Valdivieso Cueva , Intendente de Compafifas de Quito,
mediante Resolucion No.SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2015-1064 de 29 de
Mayo del 2015, tomé nota de la Calificacién de suficientes los
documentos otorgados en el Exterior y que se encuentran protocolizados

en esta Notaria, conforme consta en dicha resolucidn.- Quito, 2 de Junio
del 2015.-

! 4%&} ng.\_
DR. BIEGO JAWER ALMEIDA MORNTERO
NOTARIOC DECIMO DE CANTON QUITO
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RESOLUCION No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2015- | ‘;; 0 6 4

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO

CONSIDERANDO:

QUE junto con la solicitud para su aprobacién, se han presentado a este Despacho tres testimonios de la
protocolizacién efectuada en la Notarfa Décima del Distrito Metropolitano de Quito, el 6 de marzo de 2015,
qgue contiene el Poder que la Compaiia Extranjera MITSUBISHI CORPORATION, de nacionalidad
japonesa, domiciliada en el Ecuador mediante Resolucién No. 2909 de 20 de abril de 1972, inscrita en el
Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito el 4 de mayo de 1972, confiere a favor del sefor
Myungho Lee, de nacionalidad coreana; asf como, la Revocatoria de Poder en relacion al sefior Masaya
lto;

QUE la Subdireccion de Actos Societarios de la Intendencia Regional de Quito, mediante memorando No.
SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2015-089 de 28 de mayo de 2015, ha emitido informe favorabie sobre la
suficiencia de los documentos constantes en la protocolizacion sefalada; v,

En ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos.SC-IAF-DRH-G-2011-186- de 15 de
marzo de 2011; y, ADM-14-006 de 6 de febrero del 2014;

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y constantes
en la protocolizacion efectuada en la Notaria Décima del Distrite Metropolitano de Quito, el 6 de marzo de
2015, atinentes al Poder que la Compania Extranjera MITSUBISHI CORPORATION, de nacionalidad
japonesa, a través del Representante Director, Vicepresidente Ejecutivo Senior, confiere a favor del sefior
Myungho Lee, de nacionalidad coreana; asi como, la Revocatoria de Poder en relacién al sefor Masaya
ito.

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER que la Notaria Décima del Distrito Metropolitano de Quito tome nota
al margen de la protocolizacion de 6 de marzo de 2015 del contenido de la presente Resolucién, y siente la
razdn respectiva.

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que el Registro Mercantii del Distrito Metropolitano de Quito: a)
Inscriba el mencionado Poder contenido en la protocolizacion efectuada el 6 de marzo de 2015 en la
Notaria Décima del Distrito Metropolitano de Quito, junto con esta Resolucion; b) Tome nota de la
protocolizacién que contiene la Revocatoria del Poder conferido al sefior Masaya lto, al margen de la
inscripcién del poder que se revoca de 16 de marzo de 2011; c) Tome nota de estos documentos al
margen de la inscripcién del permiso para operar en el Ecuador de la Compania Exiranjera MITSUBISHI
CORPORATION, de 4 de mayo de 1972; y, d) Siente las razones respectivas.

ARTICULO CUARTO.- DISPONER que el texto integro del Poder y Revocatoria de Poder, con las razones
respectivas se publique, por una vez, en uno de los periddicos de mayor circulacion en el Distrito
Metropolitano de Quito.

CUMPLIDO lo anterior, remitase a este Despacho copia certificada de la protocolizacion antes referida.

COMUNIQUESE.- DADA y firmada en el Distrito Metropolitano de Quito, 79 MAY 201

"

Dr. Camiio Valdivieso Cuev
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO

ONL/MEH
Exp. 1513
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TRAMITE NUMERO: 37576

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: QUITO
@ RAZON DE INSCRIPCION

1. RAZON DE INSCRIPCIGN DEL:PODER Y REVOCATORIA DE PODER APROBADO POR RESCLUCION DE LA
SUPERINTENDENCIA DE COMPARIAS

NUMERO DE REPERTORIO! 26080

FECHA DE INSCRIBCION: 03/06/2015

NUMERC DE INSCRIPCION . 2847

REGISTRO: :*| LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:
jonal dog, identificacidn Nombres Calidad en que comparece

9’“ 3 M68395361 LEE MYUNGHO APODERADO

v

o

2R

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: PODER Y REVOCATORIA DE PODER APROBADO POR
: : RESOLUCION DE LA SUPERINTENDENCIA DE COMPARIAS
DATQS NOTAREA. : : NOTARIA DECIMA /QUITO /06/03/2015
MOMBRE DE LA COMPARNIA: - - - | MITSUBISH! CORPORAT ON S
DOMICILIO DE LA COMPARNIA: , QUITO : E

T
Ojen g 50V

4. DATOS ADICIONALES:
SE OTORGO PODER A TRAVES DEL REPRESENTANTE DIRECTOR, VfCEPRFSlDENTE EJECUTIVO SENIOR AL SR.

MYUNGHO LEE; ASI COMO LA REVOCATORIA DE PODER EN RELAUON DL'.L SR. MASAYAITO, .- SE TOMG
NOTA AL MARGEN DE LA INSCRIPCION NRO.657 DEL REG!STRO M“RCANT:L DE FECHA 04 DE MAYO DE
1972..- ADEMAS SE TOMO NOTA AL MARGEN DE LA NSCRIPC!ON NRO /830 DEL REGISTRO MERCANTIL DE
FECHA 16 BE MARZG DEL 2011 ¥

CUALQUIER’ENMENDADURA, ALTER-AEEON O MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA
INVALIDA; LGS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL
PROCESO DECINSCRIPC!ON : SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE.
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DRA JOHANNA ELEZABETH CONTRERAS LOPEZ (DELEGADA - RESOLUCRON 00Z-RM:
. REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTON QUITO ,@_
%

DIRECCION DEL REGISTRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAR@@L \
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